Guide D’utilisation Quotidienne

| FR

MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL.
Afin de recevoir une assistance plus complete, merci d'enregistrer
Z== ) votre appareil sur on: www.whirlpool.eu/register

consignes de sécurité et d’installation. Pour en savoir plus concernant

Avant d’utiliser I'appareil, il convient de lire attentivement les

votre produit, consulter le site Internet : docs.whirlpool.eu

A

Apreés l'installation, rappelez-vous d'enlever toutes les pieces
de protection pour le transport du lave-vaisselle.
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Touche et voyant MARCHE-ARRET/Réinitialisation

Touche et voyant de programme Eco

Touche et voyant de programme Rapide/ programme Prélavage -
pression de 3 secondes

Touche et voyant de programme Cristal/ programme Autonettoyant -
pression de 3 secondes

Touches de programme Auto avec témoins - Auto Intensif 65° /

Auto Mixte 55°/ Auto Rapide 50°

Témoin de réservoir de sel vide

. Témoin de réservoir de liquide de rincage vide

AFFICHAGE AU SOL

No »noh W=

8. Ecran

9. Indicateur de numéro de programme et de temps restant

10. Voyant Robinet d’eau fermé

11. Témoin DETARTRAGE

12.  Touches d’Options Extra (supplémentaires) avec témoins - Demi-charge /
Silencieux/ Sani Rinse

13. Touche et voyant de l'option Power Clean®

14. Touche et voyant d'option Extra Sec / Réglages - pression de 3 secondes

15. Touche et voyant d’option Départ Différé

16. Touche et voyant DEPART/Pause

\
} K 1. Temps restant au sol - indicateur de temps restant jusqu’au démarrage du cycle, lorsque l'option Départ différé est activée
} 2. Réservoir de sel vide - t¢émoin au sol
- 3. Temps restant au sol - indicateur du temps restant jusqu’a la fin du cycle
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3
PREMIERE UTILISATION
MENU DE REGLAGE Régler la dureté de l'eau

1. Allumer l'appareil en appuyant sur la touche MARCHE-ARRET (D .

2. Maintenir la touche Réglages 3 (Extra Sec {{{+¥) pendant 3 secondes
jusqu'a ce que vous entendiez un bip et que I'écran affiche « SEt ».

3. Apres une seconde, le premier réglage disponible (lettre «<h ») s'affichera.

4. Appuyer sur programmes Auto X /d’Options Extra & pour faire défiler
la liste des reglages disponibles (voir tableau ci-dessous), puis appuyer
sur DEPART/Pause > pour visualiser et changer la valeur du réglage
actuellement sélectionné. o

5. Appuyer sur programmes Auto Il /d’Options Extra &= pour modifier la va-
IeLljr, puis appuyer sur DEPART/Pause >1i pour enregistrer la nouvelle
valeur.

6. Pour changer un autre réglage, répéter les points 2 et 5.

7. IAppuyer sur MARCHE-ARRET (D, ou attendre 30 secondes pour quitter
e menu.

VALEURS

(Par défaut - en gras)

LETTRE REGLAGE

[ Niveau de dureté de I'eau
l-l (voir « REGLER LA DURETE DE LEAU »

et « TABLEAU DE DURETE DE L'EAU » )
(] Niveau de liquide de rincage
| | (voir « AJUSTER LE DOSAGE DU LIQUIDE DE RINCAGE »)
. NaturalDry (voir « OPTIONS ET FONCTIONS »)
izl “1”=Oui,"0"= Non
- eure sur le sol (voir « »,
| H | | (voir « OPTIONS ET FONCTIONS »)
I “1”=Oui,"0"= Non
(C Sonnerie
-l “1”=0ui,"0" = Non

Réglages d'usine )
Appuyer sur DEPART/Pause pour rétablir aux
| réglages par défaut d'usine toutes les valeurs des
réglages incluses dans le menu Réglages.

REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL

L'utilisation de sel empéche la formation de CALCAIRE sur la vaisselle et sur

les composantes fonctionnelles de I'appareil. Le réservoir de sel est situé dans

la partie inférieure du lave-vaisselle (sous le rack inférieur sur le c6té gauche).

« Leréservoir de sel ne doit jamais étre vide.

« Il estimportant de régler la dureté de I'eau.

« Il convient de faire 'appoint de sel lorsque le voyant REMPLISSAGE SEL

&S est allumé sur le panneau de commande.

7 1. Enlevez le panier inférieur et dévissez le bouchon du
4 réservoir (sens antihoraire).

2. Placez I'entonnoir (voir figure) et remplissez le réser-
voir de sel jusqu’au bord (environ 0,5 kg); il est normal

@ qu’un peu d'eau déborde.
&=V 5= 3.La premiére fois uniquement, vous devez effectuer
I'opération suivante: remplissez d’eau le réservoir a sel.

4. Enlevez I'entonnoir et essuyez les résidus de sel autour de l'ouverture.
Assurez-vous que le bouchon est bien serré pour éviter que du détergent
pénétre dans le réservoir durant le cycle de lavage (le réservoir pourrait
s'endommager au point de ne plus étre réparable).

Exécuter un programme a chaque fois dés que vous complétez le rem-
plissage du réservoir de sel afin d’éviter la corrosion.
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0]1]2]|3]4]|5

Pour O\ue I'adoucisseur d'eau fonctionne a la perfection, il est important
de régler la dureté de I'eau aux conditions existantes dans votre résidence.
Cette information peut étre obtenue de votre fournisseur d'eau local.

L'usine regle la valeur par défaut de la dureté de I'eau. Le réglage d'usine est

de « 3 ».Voir «TABLEAU DE DURETE DE L'EAU».
Tableau de dureté de l'eau
°dH °fH °Clark
Level Degrés allemand Degrés francais Degrés anglais

1 (tres douce) 0-6 0-10 0-7
2 (moyenne) 7-11 11-20 8-14
3 (douce) 12-16 21-29 15-20
4 (dure) 17-34 30-60 21-42
5 (tres dure) 35-50 61-90 43 -62

Pour changer, suivez les instructions de la section « MENU DE REGLAGE ».
Utilisez seulement le sel spécialement congu pour les lavevaisselles.
Lorsque le sel est versé dans I'appareil, le voyant AJOUTER DU SEL s‘éteint.
Sile contenant de sel nest pas rempli, I'adoucisseur et I'élément chauf-
fant peuvent étre endommagés a cause de I'accumulation de calcaire.
L'utilisation de sel est recommandée avec n‘importe quel type de les-
sive pour lave-vaisselle.

SYSTEME ADOUCISSEUR D’EAU

L'adoucisseur d’eau réduit automatiquement la dureté de I'eau, en em-
péchant ainsi la formation de calcaire sur la résistance, et en contribuant
également a une meilleure performance de nettoyage.

Ce systéme se régénére avec du sel, il est donc nécessaire de remplir
le bac de sel lorsqu’il est vide.

La fréquence de régénération dépend du réglage du niveau de dureté de
I'eau - la régénération a lieu une fois tous les 4-6 cycles Eco avec un niveau
de dureté de l'eau réglé a 3.

Le processus de régénération se produit au début du cycle avec de I'eau
douce supplémentaire.

«  Une régénération simple consomme : ~3 L d'eau;

« Prend jusqu’a 5 minutes supplémentaires pour le cycle ;
+Consomme moins de 0,005 kWh d’énergie.

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE

Le liquide de ringage permet a la vaisselle de SECHER plus facilement. Le dis-

tributeur de liquide de rincage A devrait étre rempli lorsque le voyant de

NIVEAU DE LIQUIDE DE RINCAGE - est allumé a I'écran.

= 1. Ouvrez le distributeur B en ap-
puyant et en tirant sur l'onglet
sur le couvercle.

2. Versez doucement du liquide
deringage jusqu'alamarque de
référence (110 ml) du réservoir
de remplissage - évitez les dé-
bordements. Si cela se produit,
nettoyez les dégats immédiate-
ment avec un linge sec.

3. Appuyez sur le bouchon pour le fermer; un clic se fait entendre.

Ne JAMAIS verser le liquide de rincage directement dans la cuve.

Q)
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Ajuster le dosage du liquide de ringage

Si vous n'étes pas completement satisfait avec le séchage, vous pouvez

ajuster la quantité de liquide de ringage utilisée. i

Pour changer, suivre les instructions dans la section « MENU DE REGLAGE ».

Si le niveau de liquide de rinEa e est a ZERO, il n'y aura pas de liquide de

rincage distribué. Le voyant I8UIDE DE RINCAGE BAS ne s'allumera pas

s'il ne reste plus de liquide de ringage.

Un mzi\lximum de 6 niveaux peuvent étre réglés selon le modéle du lave-

vaisselle.

- Sivous observez des traces bleuatres sur la vaisselle, placez sur un niveau
plus bas (1-2).

« Si vous observez des gouttelettes d'eau ou des traces de calcaire sur la
vaisselle, placez sur un niveau plus haut (4-5).

UTILISATION QUOTIDIENNE

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

Pour ouvrir le distributeur de détergent, utilisez le dispositif d’ouverture
C. Insérez le détergent dans le distributeur sec D seulement. Placez la
quantité de détergent pour le prélavage directement dans la cuve.

1. Lorsque vous mesurez la lessive, consultez les infor-
mations mentionnées précédemment pour ajouter
la quantité correcte. A l'intérieur du distributeur D se
icrou_vent des indications pour aider au dosage de la
essive.

2. Enlevez les résidus de détergent sur le bord des ré-
cipients avant de fermer le couvercle; un clic se fait
entendre.

3. Fermez le couvercle du distributeur de détergent en le tirant vers le haut
jusqu'a ce que le dispositif soit fermement en place.

Le distributeur de détergent s'ouvre automatiquement, au moment déter-
miné par le programme.

L'utilisation d’'un détergent non-concu pour les lave-vaisselles peut
provoquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.

1. VERIFIER LE BRANCHEMENT DE L'EAU
Assurez-vous que |l'appareil est raccordé a un réseau d’alimentation et
que le robinet de I'eau est ouvert.

2. ALLUMER LE LAVE-VAISSELLE N
Ouvrez la porte et appuyez sur la touche MARCHE-ARRET.

3. CHARGER LES PANIERS (voir CHARGEMENT DES PANIERS).
. REMPLIR DE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

5. CHOISIR LE PROGRAMME ET PERSONNALISER LE CYCLE
Sélectionnez le meilleur programme selon le type de vaisselle et le ni-
veau de saleté (voir DESCRIPTION DES PROGRAMMES) en appuyant sur la
touche PROGRAMME sélectionnée.
Sélectionnez les options désirées (voir OPTIONS ET FONCTIONS). Tous les
options ne sont pas compatibles avec tous les programmes.

6. DEMARRER B
Démarrez le cycle de lavage en appuyant sur le touche DEPART/Pause
(le voyant est allumé) et en fermant la porte dans les 4 secondes. Quand
le programme démarre, vous entendez un bip simple. Si la porte n’a pas
été fermée dans les 4 secondes, le signal d’alarme est activé. Dans ce
cas, ouvrez la porte, appuyez sur le touche DEPART/Pause et fermez de
nouveau la porte dans les 4 sec.

7. FIN DU CYCLE DE LAVAGE
La fin du cycle de lavage est indiquée par un signal sonore et le cligno-
tement du numéro du cycle de lavage a I'écran. Ouvrez la porte et étei-
gnez I'appareil en appuyant sur la touche MARCHE-ARRET.
our éviter de vous bruler, attendez quelques minutes avant de retirer la
vaisselle. Déchargez les paniers en commencant par le premier niveau.

D

AVIS ET CONSEILS

MODIFICATION D’'UN PROGRAMME EN COURS

Si vous avez sélectionné le mauvais programme, vous pouvez le changer,
a condition que ce soit fait au tout début du cycle. REINITIALISATION de
la machine: appuyez sur la touche MARCHE-ARRET et maintenez-la ap-
puyée pendant plus de 3 secondes, et la machine s’éteindra. Le tableau de
commande affichera « 0:01 ». Rallumez la machine en utilisant la touche
MARCHE-ARRET et sélectionnez le nouveau cycle de lavage et les éven-
tuelles options souhaitées. Démarrer le cycle en appuyant sur la touche
DEPART/Pause et en fermant la porte dans les 4 secondes.

AJOUT DE VAISSELLE SUPPLEMENTAIRE

Sans couper la machine, ouvrez la porte tout d’abord légérement pour évi-
ter que l'eau néclabousse (Le v?ant DEPART/Pause commence a cligno-
ter)ciAttention !':Vapeur chaude!) et placer la vaisselle dans le lave-vais-
selle. Appuyez sur le touche DEPART/Pause et fermez la porte dans les 4
sec, le cycle reprendra a lI'endroit ou il a été interrompu.

INTERRUPTIONS ACCIDENTELLES

Sila porte est ouverte durant le cycle de lavage, ou s'il y a une panne de
courant, le cycle s'interrompt. Fermez la porte et le cycle reprendra au
moment ou il a été interrompu UNIQUEMENT SIVOUS APPUYEZ sur la
touche DEPART/Pause et fermer la porte dans les 4 secondes.

ONSEILS

Avant de charger les paniers, enlevez tous les résidus de nourriture sur la vaissel-

le et videz les verres. Vous n'avez pas besoin de rincer la vaisselle avant de la

placer dans le lave-vaisselle.

Placez la vaisselle pour quelle tienne bien en place et ne risque pas de tomber;

et placez les récipients avec les ouvertures vers le bas et les parties concaves/

convexes de cOté pour permettre a l'eau d'atteindre toutes les surfaces et couler

librement.

Avertissement: les couvercles, poignées, plaques et poéles a frire n'empéchent

pas les bras d'aspersion de tourner. Placez les petits articles dans le panier a co-

uvert. La vaisselle et les casseroles tres sales devraient étre placées sur le panier

inférieur car les jets d'eau sont plus forts dans cette section et permet un meil-

leur rendement lors du lavage. Aprés avoir chargé l'appareil, assurez-vous que

les bras d'aspersion peuvent bouger librement.

VAISSELLE QUI NE CONVIENT PAS

+ Vaisselle et couverts en bois.

« Verres décoratifs délicats, produits artisanaux, et vaisselle antique. Les
garnitures ne sont pas résistantes.

+ Les piéces en matériel synthétique qui ne supportent pas les hautes
températures.

«+ Lavaisselle en cuivre ou en étain.

- Lavaisselle tachée de cendre, de cire, de graisse lubrifiante, ou d’encre.

Les couleurs des garnitures de verre et des pieces d'aluminium/argent

peuvent changer et ternir durant le cycle de lavage. Certains types de

verre (p. ex. les objets en cristal) peuvent aussi devenir opaque aprés

plusieurs cycles de lavage.

VERRES ET VAISSELLE ENDOMMAGES

«  Seulement utiliser des verres ou de la porcelaine qui sont lavables au
lave-vaisselle conformément aux recommandations du fabricant.

.« Utilisez un détergent doux, adéquat pour la vaisselle.

- Retirezles verres et les couverts du lave-vaisselle aussitot que le cycle de
lavage est terminé.

ASTUCES SUR LECONOMIE D’ENERGIE

« Lorsque le lave-vaisselle domestique est utilisé conformément aux
instructions du fabricant, le lavage de la vaisselle dans un lave-vais-
selle consomme habituellement MOINS D’ENERGIE et d’eau que le
lavage a la main.

« Afin d'optimiser l'efficacité du lave-vaisselle, il est recommandé de déb-
uter le cycle de lavage une fois que le lave-vaisselle est totalement
chargé. Le chargement du lave-vaisselle domestique jusqu’a la capacité
indiquée par le fabricant contribuera a économiser de I'énergie et de
I'eau. Vous trouverez des informations sur le chargement correct de la
vaisselle dans le chapitre CHARGEMENT DES PANIERS.

En cas de chargement partiel, il est recommandé d'utiliser des options
de lavage spécifiques si elles sont disponibles (Demi-charge / Zone
Wash/ Multizone), en remplissant uniquement les paniers sélection-
nés. Un chargement incorrect ou une surcharge du lave-vaisselle peut
augmenter l'utilisation des ressources (telles que l'eau, I’éner?ie etle
temps, et augmenter le niveau de bruit), en réduisant les performances
de nettoyage et de séchage.

+ Un prérincage manuel des éléments de vaisselle provoque une aug-
mentation de la consommation d’eau et d'énergie et n'est pas recom-
mandé.

HYGIENE

Pour éviter les odeurs et les dépots qui pourraient s'accumuler dans le

lave-vaisselle, lancer un programme a haute température au moins

une fois par mois. Utilisez une cuillére a café de détergent et lancer le
programme sans vaisselle pour nettoyer l'appareil.

RESISTANCE AU GEL

Si 'appareil est installé dans une piece exposée au risque de gel, vidan-
gez-le complétement. Fermez la valve d'eau, retirez les tuyaux d'arrivée
et de vidange, puis laissez l'eau s'écouler. Assurez-vous que l'adouci-
sseur d’eau est plein de sel régénérant dissous dans le réservoir de
sel, pour protéger I'appareil des températures pouvant aller jusqu’a -20°C.
Si l'appareil a été conservé dans des conditions de gel, il doit rester a une
température ambiante de 5°C minimum pendant au moins 24 heures
avant la premiére utilisation.
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Guide D'utilisation Quotidienne | FR
TABLEAU DES PROGRAMMES

v > -
E % a Duréedu | Consom- c;::;':
s 8| T . . . . i < h
‘E-. Description des programmes 5 g Options disponibles p;:%;?;:gn;e ":l?etla%n d’énergie
g | = et (kWh/
2 w| s (h:min) (I/cycle) cycle)
Eco 5(?"- Le proglramme Eco est ada|:|>te' pour nettolyer la vaisselle
normalement sale, et pour cette utilisation, c’est le programme 1 "
E ¢ 0 |le plus efficace en termes d'énergie combinée et de consomma-| +/ | v/ @2 @ C‘j’( 4+ G} 400 9,5 0,64
tion d'eau, et il est utilisé pour évaluer la conformité a la législa-
tion européenne en matiere d'éco-conception.
Rapide 45° - Ce programme est recommandé pour une quantité 1 L
CD Iimﬁée de vaisselle légerement sale sans résidus d'aliments séchés.| - | «/ @2 @ C‘)’( (O+ G} 0:30-0:40 | 10,0-12,0 | 0,55-0.65
= N'inclut pas de phase de séchage.
Cristal 45° - Programme pour la vaisselle délicate, plus sensible 1/0 8 + (] P i i
?Q aux températures élevées, comme les verres et les tasses. */ “/ @:’/ & SSS C} 1:40-1:30 125-165 | 0.95-1,20
(7Yl |Intensif Auto 65°- Programme automatique|Détermine le degré 1/ 34N (2 B (4 (] . .
Acﬂ pour la vaisselle et les casseroles trés sales. dellsa|§(t€-“ dle ||a vais- AR (& @ Q;( 9§ Q 225-310 1 155-245 | 1,30-1,70
. selle et régle le pro-
Mixte Auto 55° - Programme automa-|gramme en fonction 1 m
/C-ﬂ tique pour de la vaisselle normalement sale|de celui-ci. Lorsque NAN @2 @ C‘)’( SSS"' G} 1:220-3:00 | 7,5-195 | 0,75-1,20
A avec des résidus d'aliments séchés. le capteur détecte le
Rapide Alét(li 50°- Prlcl)gramm? automa-I gﬁ?r:\ea ?i% riager}g'alrjgﬁ
tique pour de la vaisselle normalement et |é- ae 1
/C-ﬂ gérement sale. Le cycle quotidien qui assure aur [af(fjlcheurl etlal /| @2 @ G‘i 4+ G} 1:00-1:50 | 7,5-155 | 0,70-1,10
A un nettoyage optimal et des performances  [duree du cycle est
de séchage en moins de temps. mise a jour.
~ |Prélavage - Utilisez ce programme pour rafraichir la vaisselle 1/.
@ qui sera lavée plus tard. N'utilisez pas de détergent avec ce pro-| - J Q_,/z G} 0:12 4,5 0,10
gramme.
Autonettoyant 65° - Programme a utiliser pour effectuer I'en-
E¢ tretien du lave-vaisselle, a réaliser uniquement lorsque le lave-| _ | _ G‘.:( (j\ 115 1.0 110
-vaisselle est VIDE en utilisant des détergents spécifiques congus h ’ ’ !
pour I'entretien du lave-vaisselle.

Les données du programme Eco sont mesurées sous des conditions en laboratoire conformément a la norme européenne EN 60436:2020.

Note pour les laboratoires dessai : pour toutes informations sur les conditions d'essai comparatif EN, s‘adresser a: dw_test_support@whirlpool.com.

Aucun prétraitement de la vaisselle n'est nécessaire avant I'un quelconque des programmes.

*) Les options ne peuvent pas toutes étre utilisées en méme temps. ;

*¥) Les valeurs indiquées pour des programmes différents du programme Eco sont fournis a titre indicatif uniquement. Le terg)s réel peut varier selon des facteurs comme la tempé-
rature et la pression de l'eau, la temé)érature de la piece, la quantité de détergent, la quantité et le type de vaisselle, I‘€quilibre de la charge, les options supplémentaires sélectionnées,
et la calibration du capteur. La calibration du capteur peut augmenter la durée du programme jusqu’a 20 minutes.

OPTIONS ET FONCTIONS

Les OPTIONS peuvent étre sélectionnées/désélectionnées, aprés avoir choisi le programme, directement en appuyant sur le touche correspon-
dant (si disponible - les témoins s’allument) (voir le PANNEAU DE COMMANDE).Si une option n’est pas compatible avec le programme sélectionné
(voir TABLEAU DES PROGRAMMIES), le voyant correspondant clignote 3 fois et un bip se fait entendre. La fonction n’est pas activée. Une option

peut changer le temps ou la consommation d’eau ou d’énergie pour le programme.

@2 DEMI-CHARGE - S'il n'y a pas trop de vaisselle a laver, une fonction
DEMI-CHARGE est utilisée pour économiser de l'eau, de I'électricité et

du temps en fonction du programme choisi.

Rappelez-vous de diminuer de moitié la quantité de détergent.

@ SILENCIEUX - Adéquat lorsque I'appareil fonctionne la nuit. Cette option
peut étre utilisée pour limiter les émissions de bruit pendant les phases
de lavage. Elle augmentera la durée du cycle en fonction de la sélection du
cycle de base.

Gi SANI RINCE - Cette option peut étre utilisée pour assainir la vaisselle
lavée. Cela augmentera la température de rir(ljga%e finale et ajouter un
lavage anti-bactérien au programme sélectionné. Idéal pour laver la vaisselle
et les biberons. La porte du lave-vaisselle doit étre fermée tout au long du
cycle pour garantir que la quantité de germes est bien diminuée. Si vous
ouvrez Iag)orte, le voyant se met a clignoter.
AVERTISSEMENT : la vaisselle et les plats peuvent étre trés chaud a la
fin du cycle.
POWER CLEAN® - Grace aux jets haute pression supplémentaires, cette
option fournit un lavage plus intensif et puissant dans le panier
inférieur, dans la zone spécifique. Elle est recommandée pour le lavage des
poéles et des casseroless (Voir la section de chargement Power Clean®).
SSS+ EXTRA SEC - Une température supérieure pendant le ringage final et
une phase de séchage prolongée permettent un séchage amélioré.
L'option EXTRA SEC prolonge le cycle de lavage.

G\ DEPART DIFFERE - Le début du programme peut étre différé entre

h' 30 minutes et 24 heures.

1. Sélectionnez un_lpro ramme et les options souhaités. Appuyez sur
la touche DEPART DIFFERE (plusieurs fois) pour retarder le début du
programme. Réglable de 0:30 a 24 heures. Une fois que le réglage de
24 heures est atteint, algé)uyer encore une fois sur DEPART DIFFERE pour
désactiver la fonction DEPART DIFFERE.

2. Appuyez sur le touche DEPART/Pause et fermez la porte dans un délai de
4 sec. La minuterie commence le compte a rebours.

3. Une fois le temps écoulé, le voyant séteint et le programme démarre
automatiquement. L

La fonction DEPART DIFFERE ne peut pas réglée une fois le programme

en cours.

HEURE SUR LE SOL - Un témoin a LED projeté sur le sol indique le temps
@ restant jusqu’a lafin du cycle. Le voyant séteint chaque fois que la porte est
ouverte. Le voyant séteint a la fin d’un cycle. Cette fonction est active par
défaut, mais il est possible de la désactiver dans le « MENU DE REGLAGE ».
DETARTRAGE - Alarme - Une accumulation de tartre a été détectée
sur des composants internes de I'appareil. Vérifier si le Réglage de
Dureté de l'eau est a la valeur correcte et si du sel est présent dans le
récipient de sel (voir PREMIERE UTILISATION), puis utiliser un produit
détartrant (la marque WPro est recommandée) avec le programme
Autonettoyant. Aprés un détartrage réussi, I'icone s'éteindra.
Siles actions ci-dessus ne sont pas réalisées, les performances du produit se
détérioreront. Un avertissement de « Détartrage » commencera a clignoter
etune alarme « dES » apparaitra sur I'’écran. Si aucune action n'est entreprise,
I'appareil permettra uniqguement de démarrer un certain nombre de cycles
(indiqués pendant un affichage d'alarme « dES ») puis il sera BLOQUE pour
éviter les dommages aux composants, avec seulement le programme
Autonettoyant disponible. La réalisation d'un détartrage complet
débloquera le produit. En cas de quantités extrémement élevées de tartre, il
est possible de devoir effectuer deux fois le détartrage pour qu'il soit efficace.

NaturalDry - C'est un systéme de séchage a convection qui ouvre auto-
matiquement la porte pendant/aprés la phase de séchage pour assu-
rer une performance de séchage exceptionnelle chaque jour. La porte
s'ouvre a la température qui est stre pour les meubles de votre cuisine,
donc la porte ne sera pas ouverte quand l'option SANI RINCE sera activée.
A titre de protection supplémentaire contre la vapeur, une feuille de
protection spécifiqguement congue est ajoutée avec le lave-vaisselle.
Pour voir comment monter la feuille de protection, consulter le GUIDE
D'INSTALLATION. Cette fonction est active par défaut, mais il est possible
de la désactiver dans le « MENU DE REGLAGE ».

DETECTION - Lorsque le capteur détecte le niveau de saleté,
- une animation apparait sur I'écran (environ 20 min.) et la durée

du cycle est mise a H’our. La DETECTION est destinée au niveau de salissure
de la vaisselle et elle est présente pour tous les cycles (excepté Eco) en
ajustant le programme en conséquence.

ROBINET D’EAU FERME - Alarme - Clignote lorsquil n'y a pas d'arrivée
d'eau ou que le robinet d'eau est fermé
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